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A B C D E N F G H J K L M P R S T U 
LAWNMOWER                                                                                                   

GM4300-D 30859              229       X X X                     105 dBA 105 dBA 2810 ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

ROPS EXTENSION 
KIT 

                        110-8030       X                                                    

22" CONTOUR PLUS 
DECK 

      30845                                           X                                  

AIR RIDE SEAT KIT     03667     X X       

UNIVERSAL 
SUNSHADE 

    30359     X         

                  

GM4300-D JAPAN 30861              229       X X X                     105 dBA 105 dBA 2810 ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER 

ROPS EXTENSION 
KIT 

                        110-8030       X                                                    

22" CONTOUR PLUS 
DECK 

      30845                                           X                                  

AIR RIDE SEAT KIT     03667     X X       

UNIVERSAL 
SUNSHADE 

    30359     X         
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